LV

LV

LV



LV

Po W e

% %

W W

X X

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA

Briselg, 12.12.2007
COM(2007) 790 galiga redakcija

Priekslikums

PADOMES LEMUMS

par Kopienas nostaju Asociacijas padomé, kas dibinata ar Eiropas un Vidusjuras
regiona valstu noligumu, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un AlZirijas Tautas Demokratisko Republiku, no otras
puses, lai pienemtu noteikumus par sociala nodroSinajuma shemu koordinéSanu

(iesniegusi Komisija)
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1) PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

e PriekSlikuma pamatojums un merki

Ka noteikts 70. panta Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noliguma, ar ko izveido
asociaciju starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un AlZirijas
Tautas Demokratisko Republiku, no otras puses', Asocidcijas padome pienem
noteikumus, lai 1stenotu sociala nodroSinajuma shému koordin&$anas principus, kuri
izklasttti $a noliguma 68. panta, pirms beidzies pirmais gads p&c ta staSanas speka.

e Visparigais konteksts

Sociala nodroSinajuma shémas Kopienas Iimeni koordiné ar Regulu (EEK)
Nr. 1408/71%, un ar tas istenoSanas Regulu (EEK) Nr. 574/72°. Noteikumi attieciba uz
ierobezotu koordiné$anu starp dalibvalstu un AlZirijas sociala nodroSinajuma shémam
ir ieklauti Noliguma ar Alziriju 68.—71. panta. Lai 68. panta izklastitie principi varétu
staties speka, ir nepiecieSams ar min€to noligumu izveidotas Asociacijas padomes
lémums.

Vairakos asociacijas noligumos ar treSajam valstim ir 1idzigi noteikumi par sociala
nodro§inajuma shému koordinganu. Sis priekslikums ir iek]auts priekslikumu kopuma,
kura ir lidzigi prieksSlikumi attieciba uz noligumiem ar Maroku, Tunisiju, Horvatiju,
Bijuso Dienvidslavijas Republiku Makedoniju un Izra€lu.

Lai izstradatu nostaju, kas Kopienai japienem $aja Asociacijas padomé, ir nepiecieSams
Padomes lémums.

e Spéka esoSie noteikumi priekslikuma joma

Ar Padomes Regulu (EK) Nr.859/2003* Regulas (EEK) Nr.1408/71 un
Regulas (EEK) Nr. 574/72 noteikumus attiecina uz tiem treso valstu pilsoniem, kuri
tikai valstspiederibas d&] jau nav mingto noteikumu subjekti. Saja regula jau skarts to
apdroSinasanas periodu apkopoSanas princips, kurus AlZirijas darba némeji dazadas
dalibvalstis ir ieguvusi attieciba uz tiesibam uz konkrtiem pabalstiem, ka izklastits
Noliguma ar Alziriju 68. panta 2. punkta. Tomér Regulas (EK) Nr. 859/2003 pamata ir
EK liguma IV dalas noteikumi, tap&c saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas
nostaju, kur§ pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas
dibinasanas ligumam, §1 regula nav saistosa Danijai vai ta neattiecas uz Daniju. To
pieméro vienigi attieciba uz Apvienoto Karalisti un Iriju, jo saskana ar 3. pantu
Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju, kur§ pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumam, abas dalibvalstis ir
pazinojusas, ka tas pauz vélmi piedalities Regulas (EK) Nr. 859/2003 piemé&roSana.

e Atbilstiba paréjiem ES politikas virzieniem un mérkiem

OV L 265, 10.10.2005., 2. Ipp.

OV L 149, 5.7.1971., 2. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1992/2006, (OV L 392, 30.12.2006., 1. Ipp.).

OV L 74, 27.3.1972., 1.lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 311/2007, (OV L 82, 23.3.2007., 6. lpp.).

OV L 124, 20.5.2003., 1. Ipp.
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2)

3)

Neattiecas.
APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMS
e ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

ApsprieSanas metodes, galvenas mérknozares un visparigs respondentu raksturojums

Sa priekslikuma svarigakie aspekti tika apspriesti ar dalibvalstu delegacijam Migr&joso
darba n€meéju sociala nodrosinajuma administrativaja komisija, kas izveidota ar Regulu
(EEK) Nr. 1408/71. Delegacijam bija ar1 iesp&ja iesniegt piezimes par So tematu.

Atbilzu kopsavilkums un tas, ka tas nemtas véra

Lielaka dala komentaru, ko sniedza dalibvalstis, bija loti visparigi. Dazi no tiem ir
nemti vera $aja priekslikuma, pieméram, attieciba uz nepiecieSamibu péc noteikumiem
par administrativajam parbaudém un medicinisko izmekléSanu. Uzskatija, ka nav
lietderigi priekslikuma ieklaut citus jautajumus, 1pasi noteikumus par administrativo
sodu uzlikSanu, jo Sie jautajumi nav ietverti Noliguma ar AlZiriju 68.—71. panta
darbibas joma.

o Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana
Neatkarigu ekspertu atzinums nebija vajadzigs.

o letekmes novertejums

Noteikumi par ierobezotu koordinéSanu starp dalibvalstu un AlZzirijas sociala
nodroSinajuma shémam ir ieklauti Noliguma ar Alziriju 68.—71. panta. Vairakos citos
asociacijas noligumos ar treSajam valstim ir Iidzigi noteikumi par sociala
nodroSinajuma shému koordiné€Sanu. Lai 68. panta izklastitie principi varétu biit speka,
tajos visos ir paredzets, ka jabut attiecigas Asociacijas padomes [émumam.

IepriekSminéto sociala nodros§inajuma joma pienemto noteikumu meérkis ir dot iesp&ju
darba némé&jam no attiecigas asociétas valsts sanemt konkr&tus socialas apdrosinasanas
pabalstus, kas paredzeti dalibvalsts(-u) tiesibu aktos, kurus piemeéro attiecigajam
subjektam. Turklat, izmantojot savstarp€jibas principu, tos piemero ES pilsonim, kur§
strada asoci€taja valsti.

Visi noteikumi, kuri ieklauti pasreizgja priekSlikumu kopuma, attieciba uz sesam
asoci€tajam valstim (Maroku, AlZiriju, Tunisiju, Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas
Republiku, Horvatiju un Izra€lu) ir gandriz vienadi, tapéc tiks paatrinata min&to
noteikumu pieméroSana, ko veiks dalibvalstu socialas apdroSinasanas iestades.
Iespg&jams, ka So noteikumu piemeroSana finansiali ietekm&s valstu socialas
apdroSinasanas iestades, jo tam janodroSina, pieméram, Noliguma ar Alziriju 68. panta
aprakstitie pabalsti. Tomér S§is pants attiecas vienigi uz personam, kuras, ka paredzets
valsts tiesibu aktos, veic vai ir veikuSas iemaksas attiecigas valsts sociala
nodro$inajuma shéma. Jebkura gadijuma paslaik var€tu bt sarezgiti noteikt, cik liela
meéra Sie priekslikumi ietekmés valsts sociala nodrosinajuma shémas.

PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
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e lerosinato pasakumu kopsavilkums

Saja priekslikuma ir ietverts Padomes 1@émums par nostaju, kura Kopienai japienem
Asociacijas padomé, kas izveidota, pamatojoties uz Noligumu ar Alziriju, un
pielikuma — Asociacijas padomes lémums sociala nodrosinajuma joma.

lerosinatais Asociacijas padomes leémums atbilst Noliguma ar Alziriju 70. panta
noteikumam, kas paredz $adu lémumu, lai ieviestu 68. panta ietvertos sociala
nodro$inajuma principus. Tapec l[emuma ir ieklauti 1stenoSanas noteikumi attieciba uz
tiem Noliguma ar AlZiriju 68. panta noteikumiem, kuri jau nav Regulas (EK)
Nr. 859/2003 darbibas joma vai kurus Tiesa nav atzinusi par tieSi piemérojamiem,
pieméram, 68.panta 1.punkta ietverta klauzula par nediskriminacijas principu.
Attieciba uz Daniju Sie pargjie noteikumi Ipasi attiecas uz noteikumiem par to
apdro$inasanas periodu apkoposanu, kurus dazadas dalibvalstis ir ieguvusi Alzirijas
darba n€mgji, un uz noteikumiem par konkrétu pabalstu eksportu uz Alziriju.

Turklat ierosinatais Asociacijas padomes lémums nodroSina to, ka, izmantojot
savstarpgjibas principu, noteikumus par pabalstu eksportu un gimenes pabalstu
pieskirsanu pieméro ar ES darba néméjiem Alzirija un vinu gimenes locekliem, kuri
likumigi uzturas Alzirija.

e Juridiskais pamats

EK liguma 310. pants kopa ar 300. panta 2. punkta pirmas dalas pédgjo teikumu un ar
§a panta otro dalu.

e Subsidiaritates princips

Priekslikums ir Kopienas ekskluziva kompetencé. Tap&c subsidiaritates principu
nepiemero.

e Proporcionalitates princips

Priekslikums ir saskana ar proporcionalitates principu $adu iemeslu del.

Dalibvalstim joprojam ir ekskluziva kompetence, nosakot, organizgjot un finansgjot
savas valsts sociala nodrosinajuma shémas.

Priekslikums tikai veicina dalibvalstu un AlZirijas sociala nodroSinajuma sh&ému
koordingSanu So valstu pilsonu laba. Turklat mingtais priekslikums neskar tiesibas un
pienakumus, kas iziet no divpus€jiem noligumiem, kuri sociala nodro$inajuma joma
noslégti starp dalibvalstim un Alziriju, ja tie paredz labvéligaku attieksmi pret
ieinteres€tajam personam.

Priekslikums mazina valsts iestazu finansialo un administrativo slogu, jo tas ir ietverts
lidzigu priekslikumu kopuma, kas nodroSina to sociala nodro$inajuma noteikumu

vienotu piemerosanu, kuri ir ieklauti asociacijas noligumos ar treSajam valstim.

e Juridisko instrumentu izvéle

Ierosinatais juridiskais instruments: Padomes I€mums (ar Asociacijas padomes
noliguma projektu pielikuma).

Citi instrumenti nebiitu pieméroti §ada iemesla dé].
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4)

)

Ierosinatie pasakumi neparedz alternativas. Noliguma 70. pants paredz attiecigas
Asociacijas padomes lémumu. EK Iiguma 300. panta 2. punkta noteikts, ka Padome
pienem l€@mumu par nostajam, kas Kopienas varda jaapstiprina [kada] strukttra, kura
izveidota ar asociacijas noligumu, ja min&ta struktiira ir tiesiga pienemt l€mumus ar
juridiskam sekam.

IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums neietekmé& Kopienas budzetu.
PAPILDU INFORMACIJA

e VienkarSoSana

Ar So priekslikumu paredzets vienkarSot administrativas procediras gan publiskam (ES
vai valstu) iestadém, gan privatam strukttram.

Priekslikuma ietvertie noteikumi par sociala nodroSinajuma shému koordin€Sanu
attieciba uz AlZirijas valstspiederigajiem ir gandriz vienadi ar noteikumiem attieciba uz
citu asoci€to valstu valstspiederigajiem. Ta rezultata minétas procediras bis
vienkarsotas, un valstu socialas apdroSinasanas iestadém bus mazaks administrativais
slogs.

Personas, uz kuram attiecas priekslikums, netiek konfrontStas ar dazadiem valstu
noteikumiem attieciba uz sociala nodrosinajuma principiem, kuri ietverti Noliguma ar
Alziriju 68. panta, bet §1s personas var izmantot visa Kopiena vienotus noteikumus.

e Sikaks priekslikuma skaidrojums

A. Padomes léemums par nostaju, kas Kopienai japienem Asociacijas padome,
kura izveidota ar Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu noligumu ar AlZriju
attieciba uz sociala nodrosinajuma shému koordinésanas noteikumiem.

1. pants

Saja panta skaidrota juridiska saistiba ar Padomes lémumu un pievienoto Asociacijas
padomes [€émumu.

B. Pievienotais Asociacijas padomes léemums attieciba uz noliguma ietvertajiem
sociala nodroSinajuma shému koordiné$anas noteikumiem.

I dala. Visparigi noteikumi

1. pants

Dalibvalstu tiesibu aktu vajadzibam un AlZirijas tiesibu aktu vajadzibam Saja panta
definéti termini ,,noligums”, ,regula”, ,istenoSanas regula”, ,dalibvalsts”, ,,darba
némégjs”, ,,gimenes loceklis”, ,tiesibu akti”, ,,pabalsti”, ,,gimenes pabalsti”, un attieciba

uz citiem pievienotaja [émuma izmantotajiem terminiem sniegta atsauce uz regulu un
istenoSanas regulu.

2. pants

Saja panta saskana ar Noliguma ar AlZiriju 68. panta formul&jumu noteikts to personu
loks, uz kuram attiecas pievienotais l@mums.
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II dala
Attiecibas starp dalibvalstim un Alziriju

S1 pievienota lémuma dala attiecas uz principiem, kuri ietverti Noliguma ar AlZiriju
68. panta 4. punkta, ka arm uz klauzulu par savstarpgjibas principu attieciba uz ES
pilsoniem un vingu gimenes locekliem, ka paredz&ts [minéta noliguma] 68. panta
5. punkta.

3. pants

Saja panta ir uzskaititas sociala nodroinajuma jomas, kuras minétas Noliguma ar
Alziriju 68. panta 3. un 4. punkta, attieciba uz ko piemero pievienota lémuma II dalu.

4. pants

Saja panta ir ietverts naudas pabalstu eksporta princips, ka paredzéts Noliguma ar
Alziriju 68. panta 4. punkta, un skaidri noteikts, ka $is princips ir ierobeZots attieciba
uz maksajumiem, kuri noraditi pievienota l€muma 1. panta h) apakSpunkta, kura

______

5. pants

Saja panta noradits to personu loks, uz kuram attiecas $is priekslikums un kuram ir
tiesibas uz gimenes pabalstiem kompetentas valsts varda. No §a panta skaidri izriet, ka
saskana ar Noliguma ar AlZiriju 68. panta 3. punktu tiesibas uz gimenes pabalstiem nav
Alzirijas darba néméju gimenes locekliem, ja Sie gimenes locekli [pastavigi] uzturas
arpus Eiropas Savienibas teritorijas.

III dala
Sociala nodrosinajuma noteikumu piemérosana attieciba uz Daniju
6. pants

Regula (EK) Nr. 859/2003 jau attiecas uz to apdroSinasanas periodu apkopoSanas
principu, kurus Alzirijas darba némejs Kopiena ir ieguvis attieciba uz tiesibam sagemt
konkr&tus pabalstus, ka izklastits Noliguma ar AlZiriju 68. panta 2. punkta. Tomér §is
regulas pamata ir EK Iiguma IV dala, tapéc saskana ar 1.un 2. pantu Protokola par
Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas
dibinasanas Iigumam, ta nav Danijai saisto$a vai neattiecas uz to. Tapeéc Saja panta
skaidrots, ka Danija izmanto attiecigos noteikumus Regula (EEK) Nr. 1408/71 un
Regula (EEK) Nr. 574/72, lai istenotu iepriekSmin&to apkoposSanas principu.

IV dala
Dazadi noteikumi
7. pants

Saja panta ir ietverti visparigi noteikumi par sadarbibu starp dalibvalstim un dalibvalstu
iestadém, no vienas puses, un AlZiriju un tas iestadém, no otras puses, ka ar1 starp
attiecigajiem sapéméjiem un iestadem. Sie noteikumi ir Ilidzigi Regulas
(EEK) Nr. 1408/71 84.panta 1., 2. un 3. punkta noteikumiem, ka ari Regulas (EK)
Nr. 883/2004 76. panta 3. punkta, 4.punkta pirmas un treSas dalas un 5. punkta
noteikumiem.

8. pants

Saja panta ir noteiktas administrativo parbauzu un mediciniskas izmekleSanas
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procediiras, kuras ir lidzigas Regulas (EEK) Nr. 574/72 51. panta 1. punkta ietvertajam
procediiram. Turklat taja paredzeta iesp€ja pienemt citus istenosanas noteikumus $aja
joma.

9. pants

Saja panta ir sniegta atsauce uz pievienota lémuma II pielikumu, kur§ ir lidzigs
Regulas (EEK) Nr. 1408/71 VlIpielikkumam un Regulas (EK) Nr.883/2004
XI pielikumam un kur§ ir nepiecieSams attieciba uz specialajiem noteikumiem, kas
vajadzigi, lai piemérotu Alzirijas tiesibu aktus attieciba uz pievienoto [émumu.

10. pants

Ka paredzets Noliguma ar Alziriju 71. panta, $aja panta ir noradits, ka paliek speka
divpusg€ju noligumu noteikumi, kuri paredz labveligaku attieksmi.

11. pants
Saja panta ir paredzéta iesp&ja noslégt papildu administrativus noligumus.
12. pants

Saja panta paredzétie parejas noteikumi atbilst parejas noteikumiem, kuri mingti
Regulas (EEK) Nr. 1408/71 94.panta 1., 3., 4., 6. un 7. punkta, ka ar1 lidzigiem
noteikumiem Regulas (EK) Nr. 883/2004 87. panta 1., 3., 4., 6. un 7. punkta.

13. pants

Saja panta skaidrots to pielikumu juridiskais statuss, kuri pievienoti lémumam, ka ar
paredz€ta minéto pielikumu groziSanas procedira.

14. pants

Saja panta ir ietverta procediira, lai nodroinatu to, ka tiek veikti visi pievienota
lémuma izpildei vajadzigie pasakumi.

15. pants

Saja panta ir skaidrots, kad pievienotais lémums stajas speka.
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Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par Kopienas nostaju Asociacijas padomé, kas dibinata ar Eiropas un Vidusjuras
regiona valstu noligumu, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un AlZirijas Tautas Demokratisko Republiku, no otras
puses, lai pienemtu noteikumus par sociala nodrosSinajuma shému koordinésanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu un jo 1pasi ta 310. pantu kopa ar 300. panta
2. punkta pirmas dalas p&d&jo teikumu un ar §a panta otro dalu,

- - e . vy 5
nemot veéra Komisijas priekslikumu’,

ta ka Eiropas un Vidusjuras regiona valstu noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas
Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un AlZirijas Tautas Demokratisko Republiku,
no otras puses, 70. panta noteikts, ka Asociacijas padome, pirms beidzies pirmais gads p&c ta
stasanas speka, pienem noteikumus, lai istenotu sociala nodrosinajuma shému koordinéSanas
principus, kuri izklastiti $a noliguma 68. panta,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Sa lemuma pielikuma pievienotais Asociacijas padomes lémuma projekts ir pamata nostajai
par noliguma 70. panta pieméroSanu, kura Kopienai japienem Asociacijas padomée, kas
dibinata ar Eiropas un Vidusjuras regiona valstu noligumu, ar ko izveido asociaciju starp
Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un AlZirijas Tautas Demokratisko
Republiku, no otras puses.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs

> ovC,,.lpp.
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PIELIKUMS
ASOCIACIJA STARP
EIROPAS SAVIENIBU
UN ALZIRIJAS TAUTAS DEMOKRATISKO REPUBLIKU
— Asociacijas padome —

ASOCIACIJAS PADOMES, kas izveidota ar Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu
noligumu, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas
puses, un AlZirijas Tautas Demokratisko Republiku, no otras puses,

LEMUMS Nr. ...
()

attieciba uz noteikumiem par Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu noliguma ietverto
sociala nodroSinajuma shému koordiné$anu

ASOCIACIJAS PADOME,

nemot véra Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noligumu, ar ko izveido asociaciju starp

Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un AlZzirijas Tautas Demokratisko

Republiku, no otras puses, un jo 1pasi ta 70. pantu,

ta ka:

(D) Minéta noliguma 68.—71.panta ir paredzéta AlZzirijas un dalibvalstu sociala
nodroSindjuma shému koordin€Sana. 68.pantd ir noteikti attiecigas koordinéSanas
principi.

(2)  Mingta noliguma 70. panta ir arT paredzets, ka ar Asociacijas padomes [émumu ievie§
68. panta ietvertos principus, pirms beidzies pirmais gads péc $a noliguma stasanas
speka.

3) Piemérojot o lémumu, Alzirijas darba némé&jam ir tiesibas uz gimenes pabalstiem ar
noteikumu, ka vinu gimenes locekli likumigi uzturas kopa ar attiecigo darba néméju
dalibvalsti, kura darba néméjs ir nodarbinats. Ar minéto lémumu nepieskir tiesibas uz

gimenes pabalstiem attieciba uz tiem darba néméju gimenes locekliem, kuri dzivo cita
valsti, pieméram, AlZirija.

4) Regulas (EEK) Nr. 1408/71 un Regulas (EEK) Nr. 574/72 noteikumi attieciba uz tiem
treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem minétie noteikumi neattiecas tikai vinu
valstspiederibas dél, patlaban ir paplainati ar Padomes Regulu (EK) Nr. 859/2003. Sis
regulas pamata ir EK liguma IV dala. Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas
nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas
dibinasanas ligumam, Danija nepiedalijas Regulas (EK) Nr. 859/2003 pienemsana, un
tadejadi §1 regula nav Danijai saistoSa vai neattiecas uz to. Tapé&c attieciba uz Daniju ir
janosaka specialie noteikumi par tiem principiem, kuri ir ietverti min€ta noliguma
68. panta, uz kuru jau attiecas $1 regula.

(&) Lai veicinatu koordiné€Sanas noteikumu piemé&roSanu, iesp&jams, janosaka specialie
noteikumi, kas atbilst AlZirijas tiesibu aktu Tpatnibam.

(6) Sis lemums neierobeZo tiesibas un pienakumus, kuri izriet no divpusgjiem noligumiem

starp dalibvalstim un AlZiriju un kuri dod priekSrocibas sociala nodroSinajuma
nozime.
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(7)  Lai nodrosinatu dalibvalstu un Alzirijas sociala nodro$inajuma sh&mu koordin€Sanas
raitu norisi, janosaka specialie noteikumi par sadarbibu starp dalibvalstim un Alziriju,
ka arT starp ieinteres€to personu un kompetentas valsts iestadém.

(8) Lai aizsargatu personas, uz kuram attiecas §is 1émums, un nodro$inatu, ka, lémumam
stajoties speka, $1s personas nezaud&tu savas tiesibas, ir japienem parejas noteikumi,

IR NOLEMUSI SADI.

I DALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
Definicijas
1. Saja lemuma:

a)  ,noligums” ir Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noligums, ar ko izveido
asociaciju starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Alzirijas Tautas Demokratisko Republiku, no otras puses;

b) ,regula” ir Padomes Regula (EEK) Nr. 1408/71 par sociala nodroSinajuma
sisttmu piemérosanu darbiniekiem un vinu gimeném, kas parvietojas Kopiena,
kuru pieméro Eiropas Kopienu dalibvalstis;

c) ,istenoSanas regula” ir Padomes Regula (EEK) Nr. 574/72, ar kuru nosaka
istenosanas kartibu Regulai (EEK) Nr. 1408/71 par sociala nodroSinajuma
sistému piemérosanu darbiniekiem un vinu gimeném, kas parvietojas Kopiena;

d) ,dalibvalsts” ir Eiropas Kopienu dalibvalsts;

e) ,darbanémejs”:

(i) dalibvalsts tiesibu aktos ir nodarbinata persona regulas 1. panta
a) apakSpunkta nozime,

(i) Alzirijas tiesibu aktos ir nodarbinata persona minétas valsts tiesibu aktu
nozime;

f) »gimenes loceklis™:

(i) dalibvalsts tiesibu aktos ir [darba némgja] gimenes loceklis regulas
1. panta f) apakSpunkta nozimé,

(i) Alzrijas tiesibu aktos ir [nodarbinatas personas] gimenes loceklis
minétas valsts tiesibu aktu nozime;

g) ,tiesibu akti”:

(i) attieciba uz dalibvalstim tie ir tiesibu akti regulas 1. panta j) apakSpunkta
nozime,

(i) attieciba uz AlZiriju tie ir tiesibu akti, kurus AlZirija piem@ro sociala
nodroSinadjuma joma saistiba ar vecuma pensiju un apgadnieka
zaud@juma pensiju, pabalstiem sakara ar nelaimes gadijumiem darba un
arodslimibam vai invaliditati, kas iestajusies ta rezultata, un saistiba ar
gimenes pabalstiem;
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h)

,pabalsti”:

(1) attieciba uz dalibvalstim tie ir

— vecuma pensija vai apgadnieka zaud&juma pensija,

— pabalsti sakara ar nelaimes gadijumiem darba un arodslimibam vai

—  nelaimes gadijuma darba [vai] arodslimibas rezultata iestajusas
invaliditates pensijas,
regulas nozimé — naudas pabalsti, iznpemot specialus no iemaksam
neatkarigus pabalstus, ka izklastits regulas Ila pielikuma,

(i) attieciba uz Alziriju — atbilstigie pabalsti, kas paredzeti Alzirijas tiesibu
aktos, iznemot specialus no iemaksam neatkarigus pabalstus, ka izklastits
§a 1émuma I pielikuma;

,»gimenes pabalsti”:

(i) attieciba wuz dalibvalstim ir @imenes pabalsti regulas 1. panta
u) apakspunkta (i) ievilkuma nozimé,

(i) attieciba uz AlZiriju — gimenes pabalsti mingtas valsts tiesibu aktu
nozime.

Citus terminus $aja 1@muma izmanto atbilstigi nozimei, kas noteikta regula un

istenoSanas regula.

2. pants

Personas, uz kuram attiecas lemums

Sis lemums attiecas uz

a)

b)

d)

darba némegjiem, kuri ir AlZirijas valstspiederigie un kuri ir likumigi
nodarbinati vai ir bijusi likumigi nodarbinati dalibvalsts teritorija, un uz kuriem
attiecas vai ir attiekusSies vienas dalibvalsts vai vairaku dalibvalstu tiesibu akti,
un personam, kuras atrodas So personu apgadiba;

to darba némeéju gimenes locekliem, kuri ming&ti a) apakSpunkta, ar noteikumu,
ka §1s personas kopa ar attiecigo darba néméju likumigi uzturas dalibvalsti,
kura darba némé;js ir nodarbinats;

darba néméjiem, kuri ir dalibvalsts pilsoni un kuri ir likumigi nodarbinati vai ir
bijusi likumigi nodarbinati AlZirijas teritorija, un uz kuriem attiecas vai ir
attiekuSies AlZzirijas tiesibu akti, un personam, kuras atrodas So personu
apgadiba, un

to darba néméju gimenes locekliem, kuri mingti ¢) apakSpunkta, ar noteikumu,
ka §1s personas kopa ar attiecigo darba néméju likumigi uzturas Alzirija.

11 DALA
ATTIECIBAS STARP DALIBVALSTIM UN ALZIRIJU

3. pants

Jautajumi, uz kuriem attiecas §is léemums
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Sa lemuma II dalu pieméro attieciba uz visiem dalibvalstu un AlZrijas tiesibu aktiem $adas
sociala nodro$inajuma jomas:

(a) vecuma pabalsti;

(b) apgadnieka zaud&juma pabalsti;

(c) pabalsti sakara ar nelaimes gadijumiem darba un arodslimibam;

(d) nelaimes gadijuma darba [vai] arodslimibas rezultata iestajusas invaliditates
pensijas;

(e)  gimenes pabalsti.

4. pants
AtteikSanas no noteikumiem par dzivesvietu

Pabalstus 1. panta h) apakSpunkta nozimé nevar nekada veida samazinat, parveidot, apturét,
atsaukt vai konfiscét tada iemesla d€l, ka sanéméjs dzivo

(1) dalibvalsts teritorija — attieciba uz Alzirijas tiesibu aktos paredzetu pabalstu — vai
(i1) Alzirijas teritorija — attieciba uz dalibvalsts tiesibu aktos paredzetu pabalstu.
5. pants

Gimenes pabalsti

Darba néméji, kuri mingti 2. panta c) apakSpunkta, saskana ar AlZirijas tiesibu aktiem sanem
gimenes pabalstus par savas gimenes locekliem, ka minéts 2. panta d) apakSpunkta, tapat ka
Alzirijas valstspiederigie.

11 DALA

SOCIALA NOROSINAJUMA NOTEIKUMU PIEMEROSANA ATTIECIBA UZ
DANIJU

6. pants
Visparéejs noteikums

Lai 1stenotu noliguma 68. panta 2. un 3. pantu, Danija attieciba uz 2. panta a) apakSpunkta
minétajam personam pieméro regulas un istenosanas regulas atbilstigos noteikumus tik liela
mera, cik tas nepiecieSams.

IV DALA
DAZADI NOTEIKUMI

7. pants
Sadarbiba
1. Dalibvalstis un Alzirija sniedz cita citai visu informaciju par

a)  veiktajiem pasakumiem, lai saskana ar 14. panta izklastito procediiru istenotu
So lemumu;
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b) tiem grozijumiem So valstu tiesibu aktos, kuri varétu ietekmét $a lémuma
istenoSanu.

2. Lai 1stenotu So 1émumu, dalibvalstu un AlZzirijas iestades un struktiiras piedava cita
citai savus pakalpojumus un rikojas ta, it ka istenotu paSas savus tiesibu aktus.
Mingto iestazu un struktiru sniegtd administrativa palidziba parasti ir bezmaksas.
Tomér dalibvalstu un Alzirijas kompetentas iestades var vienoties par dazu izdevumu
kompensésanu.

3. Lai 1stenotu So lémumu, dalibvalstu un AlZirijas iestades var tieSi sazinaties cita ar
citu un ar attiecigajam personam vai $o personu parstavjiem.

4. Lai nodrosSinatu $a l€émuma pareizu IstenoSanu, iestadém un personam, uz kuram
attiecas $is 1émums, ir savstarpgjs pienakums informet un sadarboties.

5. Attiecigajam personam iesp&jami driz jainformé kompetentas dalibvalsts vai
Alzirijas iestades, ja ped€ja no mingtajam ir kompetenta valsts, un dzivesvietas
dalibvalsts vai AlZirijas iestades, ja ped€ja no ming€tajam ir dzivesvietas valsts, par
visam tam parmainam saistiba ar $Tm personam vai vinu gimenes stavokli, kas
ietekme So personu tiesibas uz pabalstiem saskana ar So [emumu.

6. Ja netiek ieverots 5. punkta mingtais pienakums informét, saskana ar valsts tiesibu
aktiem var piemé&rot samérigus pasakumus. Tomer Sie pasakumi ir [idzvertigi
pasakumiem, ko saskana ar valsts tiesibu aktiem piemero lidzigas situacijas, un to dé|
attiecigas personas nezaudé saskana ar So l€émumu pieskirtas tiesibas un tam nav
parmerigi griti tas praktiski izmantot.

8. pants
Administrativas parbaudes un mediciniska izmekleéSana

1. Ja persona, uz kuru attiecas §is lémums un kura sanpem 1. panta h) apakSpunkta
minétos pabalstus, uzturas vai dzivo

(1) dalibvalsts teritorija — attieciba uz AlZzirijas tiesibu aktos paredz&tu pabalstu —
vai

(1)  Alzirijas teritorija — attieciba uz dalibvalsts tiesibu aktos paredz&tu pabalstu —,

pabalsta san@mé€ja uzturéSanas vietas vai dzivesvietas iestadei péc tas iestades
pieprasijuma, kura ir atbildiga par maksajumu, javeic administrativas parbaudes un
mediciniska izmekléSana saskapa ar procediram, kas noteiktas tiesibu aktos, ko
parvalda ped€ja no minétajam iestadem. Visos gadijumos par maksajumu atbildiga
iestade saglaba tiesibas pieprasit, lai pabalsta sanéméju izmekl€ tas izraudzits arsts.

2. Péc tam, kad ir informéta Asociacijas padome, viena vai vairakas dalibvalstis un
AlZirija var vienoties par citiem administrativiem noteikumiem.

9. pants
Specialie noteikumi par AlZirijas tiestbu aktu piemérosanu

Specialos noteikumus par AlZirijas tiesibu aktu pieméroSanu vajadzibas gadijuma var
izklastit II pielikuma.
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10. pants

Labveligaki divpusgji noligumi

Sis lemums neietekmé tiesibas vai pienakumus, kuri izriet no divpus&jiem noligumiem, ja
pedgjos no min&tajiem ir paredzeta labveligaka attieksme (pret attiecigajam personam).

11. pants

Noligumi, kuri papildina $§a léemuma istenoSanas procediiras

Vajadzibas gadijuma divas vai vairakas dalibvalstis vai AlZirija un viena vai vairakas
dalibvalstis var noslégt noligumus, lai papildinatu $a [€muma izpildes administrativas
procediiras.

V DALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

12. pants
Parejas noteikumi

Tiesibas saskana ar So 1émumu neiegiist par laikposmu, kas bijis pirms dienas, kad
Sis [emums stajies speka.

Ievérojot 1. punktu, tiesibas saskana ar So Ilémumu iegist pat tad, ja tas ir saistitas ar
apstakliem, kas radusies pirms dienas, kad tas stajies speka.

Visus pabalstus, ieskaitot gimenes pabalstus, kas nav pieSkirti vai ir partraukti
attiecigas personas valstspiederibas vai dzivesvietas d€], péc attiecigas personas
pieprasijuma pieSkir vai atjauno no dienas, kad stajies spéka Sis 1€mums, ar
noteikumu, ka tiesibas, kuras ieprieks ir bijuSas par pamatu pabalstu pieskir§anai, nav
izmantotas, sanemot vienreiz&ju maksajumu.

Ja 3. punkta minéto pieprasijumu iesniedz divu gadu laikd no dienas, kad stajies
speka Sis lémums, saskana ar So I€émumu iegiitas tiesibas ir speka, sakot ar minéto
dienu, un pret attiecigajam personam nevar izmantot jebkuras dalibvalsts vai
Alzirijas tiesibu aktus attieciba uz tiesibu zaud€Sanu vai ierobezoSanu.

Ja 3. punkta minéto pieprasijumu iesniedz pec tam, kad beidzies divu gadu termins
péc dienas, kad stajies speka Sis Ilémums, tiesibas, kuras nav zaud€tas vai kuram nav
termina ierobezojumu, ir speékd no pieprasijuma iesniegSanas dienas, ieveérojot
jebkurus labvéligakus noteikumus, kuri ir paredzeti kadas dalibvalsts vai AlZirijas
tiesibu aktos.

13. pants
Sa lemuma pielikumi
Sa lemuma pielikumi ir ta neatnemama sastavdala.

P&c AlZzirijas pieprasijuma mingtos pielikumus var grozit ar Asociacijas padomes
lémumu.
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14. pants

IstenoSanas pasakumi

1. Lai 1stenotu So lémumu, Kopiena un Alzirija katra veic vajadzigos pasakumus un par
tiem pazino Asociacijas padomei.
2. Asociacijas padome pienem I€mumu, ar ko apstiprina, ka 1. punkta mingtie pasakumi
ir veikti.
15. pants

Stasanas speka

Sis lemums stajas speka pirma méne$a pirmaja diena péc dienas, kad 14. panta 2. punkta
minétais Asociacijas padomes [émums publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnes.

I PIELIKUMS

AlZirijas specialo no iemaksam neatkarigo pabalstu saraksts

II PIELIKUMS

Specialie noteikumi par AlZirijas tiesibu aktu pieméroSanu
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